Muppety stanowity wiec sposob na rozmowe Jima z milionami dzieci: méwit do
nich zrozumiatym jezykiem; postugiwat sie gtupotg i zywiotowoscig. A co z ich
rodzicami, ktérzy tez mogli oglgdaé program? Jim nawet przez chwile nie watpit,
ze to takze ich jezyk: ,Najbardziej wyrafinowane osoby, jakie znam [...], w $rodku
sg dzieciakami”.

Zdarzaty sie jednak okazje, gdy nawet wysitki Juhla nie wystarczaty, aby ozywi¢
peten dobrych intencji scenariusz Ulicy Sezamkowej. ,Czesto materiat, ktéry
dostawalismy, byt w pewnym sensie suchy” — wspominat Jim — ,ale Frank i ja
czesto troche sie nim bawilismy albo improwizowalismy, zeby wprowadzi¢ jakies
gagi. Probowalismy, az co$ zaskoczyto. Czasem mozna zmieni¢ jakag$ kwestie na
zabawng tylko dzieki spojrzeniu na naszego bohatera w inny sposob. Zawsze
jednak gdy to robilismy, jednoczesnie pozostawaliSmy wierni duchowi materiatu,
ktory dostaliSmy”. Lata spedzone przez Jima w towarzystwie autoréw skeczy z
The Jimmy Dean Show bardzo mu sie przystuzyty — poniewaz nie tylko rozumiat,
co byto zabawne, lecz takze, jak przerobic¢ to, co dostat od kogos na cos
Smiesznego.

Jim i Oz potrafili by¢ przezabawni, kiedy odgrywali Erniego i Berta, przerzucali sie
wtedy dowcipami i improwizowali. ,Wystepowanie w skeczach z Erniem i Bertem
razem z Frankiem zawsze byto jedng z najprzyjemniejszych czesci robienia tego
programu” — powiedziat Jim. — ,Jest to naprawde wyjagtkowy sposéb pracy w
telewizji, poniewaz mniej wiecej przez potowe czasu, podczas ktdrego razem
krecilismy, postanawialiSmy nie uzywac scenariusza. Zamiast tego bralismy jego
gtdwne zatozenia i jesli miat jakies puenty, to krgzyliSmy wokot nich. Poza tym po
prostu gadaliSmy i nawzajem inspirowaliSmy sie w trakcie odgrywania scenek.
Swietnie sie bawilismy”.

~SzanowaliSmy gagi napisane przez scenarzystow i wiedzieliSmy, jak podkresli¢
ich edukacyjny aspekt” — zgodzit sie Oz — ,ale troche wokot nich kluczylismy”.
Czasem to kluczenie bardzo oddalato ich od scenariusza, a Jim i Oz tak zatracali
sie w swoich improwizacjach, ze Jim zaczynat chichota¢ swoim
charakterystycznym wysokim smiechem, az tzy ciekty mu po policzkach.
.Najlepsze na swiecie byto obserwowanie, jak Jim zaczyna ptakac¢ ze smiechu” —
wspominat ciepto Oz. Wreszcie, kiedy Jim i Oz sie uspokajali, ktos na planie pytat
udawanym, profesorskim tonem: ,A czego tutaj konkretnie uczymy naszych
widzow?”, na co Stone zaczepnie odpowiadat: ,A kogo to obchodzi?”79.
Pedagodzy i psychologowie dzieciecy mogli drapac sie w gtowe i zastanawiac,
jakie walory edukacyjne niosto ze sobg kichanie w chusteczke..., a jednak, kiedy
robili to Jim z Ozem, jakie$ niosto.

Jim i Oz tak catkowicie zatracili sie¢ w Erniem i Bercie, ze trudno wyobrazi¢ sobie,
ze tak duzo czasu i eksperymentow zajeto im zdecydowanie sie na to, kto bedzie
odgrywacé ktorg postac. ,Teraz nie mogtbym byé Bertem, poniewaz stat sie



nieodtgczng czescig Franka”, powiedziat pozniej Jim. Zdaniem Jona Stone’a ten
podziat byt oczywisty od samego poczatku. ,Przeciez to s g Jim i Frank. Ich
zwigzek, to zwigzek, jaki majg Jim i Frank. Jim uwielbiat robi¢ kawaty Frankowi
[...], a Frank to Bert. Frank jest bardzo formalny i sztywny, obsesyjnie
porzadnicki, a Jim byt szalony, spontaniczny i zabawny”. ,W Bercie i Erniem sg
elementy naszych osobowosci” — zgodzit sie Jim. — ,Mamy podobne wyczucie
sytuacji i nawzajem sie nakrecamy. Wtasnie w tym tkwi sukces dobrych duetow
komediowych”.

Podczas gdy Ernie i Bert — a tym samym Jim i Oz — mieli wkrétce zostac
postawieni obok takich znanych par, jak Abbott i Costello, Laurel i Hardy czy
Burns i Allen, Oz nigdy nie uwazat siebie i Jima za komediowy duet
wykonawcéw. ,Bylismy ze sobg tak dobrze zgrani, ze nie musieliSmy nic mowic,
zeby sie porozumiec¢” — powiedziat Oz. — ,KonczyliSmy ujecie, patrzylismy na
siebie i wiedzieliSmy bez stowa, co musimy powtorzy¢, i obaj rozumielismy
dlaczego. Takg wtasnie mieliSmy wyjgtkowg wiez”. Zdaniem Oza wcale nie
odgrywali komedii, a zamiast tego — méwit — ,tworzyliSmy pewng zywiotowos¢”.
Cokolwiek to byto, ,przypominato magiczne spotkanie dwéch bohaterow” —
podsumowat Jon Stone. — ,Frank i Jim byli jak jin i jang. [...] Stanowili
nieroztgczng pare. Ich romans byt piekny, w najlepszym tego stowa znaczeniu”.

Oprocz w Erniego Jim regularnie wcielat sie w Kermita we wstawkach do Ulicy
Sezamkowej, chociaz po nieporozumieniu z Gouldem dotyczgcym pojawienia sie
Kermita w Hey, Cinderella! ograniczyt wystepy z tg postacig. Incydent ten
pozostawit w nim tak zte wspomnienia, ze Jim wycofat Kermita z Ulicy
Sezamkowej na niemal rok. Jako prébe zapetnienia tej pustki scenarzysci
wprowadzili Herberta Birdsfoota, mitego faceta, wyktadowce, ktérego odgrywat
Jerry Nelson, ,zeby petnit funkcje swego rodzaju rzecznika prasowego Kermita”,
powiedziat Stone. Eksperyment ten jednak od poczatku skazany byt na porazke.
»1a postaé nigdy sie nie rozkrecita” — dodat. — ,Chcie¢ zastgpi¢ Kermita to tak,
jakby probowac zastgpi¢ Willa Rogersa”.

Tak naprawde bytaby to proba zastgpienia Jima Hensona — poniewaz im czesciej
Jim wystepowat z Kermitem, tym bardziej zdawali sie ze sobg zwigzani. Jim
zawsze opisywat Kermita jako ,bardziej uszczypliwg” wersje siebie — jak sam sie
przekonat dzieki Edgarowi Bergenowi, kukietka mogta mowié rzeczy, ktérych nie
powiedzieliby zwykli ludzie — coraz trudniej byto stwierdzi¢, gdzie konczyta sie
zaba, a zaczynat Jim. Przez minionych kilka lat Kermit stat sie bardziej
wyszukang postacia. ,Kermit jest mi najblizszy” — powiedziat p6zniej Jim. —
,Najtatwiej mi sie nim méwi. To jedyna postac, ktorej nie moze odegrac¢ nikt poza
mng. Bo widzicie, Kermit to tylko kawatek szmatki z otworem gebowym. Na jego
osobowos¢ sktada sie wytgcznie praca mojej dtoni”.

Innym bohaterem, w ktorego regularnie wcielat sie Jim, byt podekscytowany



gospodarz teleturnieju Guy Smiley. Joan Cooney uznawata go za
najzabawniejsze wcielenie Jima. Gdy prowadzit parodie show, takie jak Beat
theTime [Pokonaj czas] czy Here Is Your Life [Oto twoje zycie], Guy stanowit
podkrecong wersje osobowosci Jima, kipigcg entuzjazmem, dopingujgca
uczestnikdw i zawsze petng przekonania, ze niewazne, w jakiej konkurenciji
startuja, jest to najwspanialsza gra w historii. ,WW pewnym sensie moja
osobowos$¢ jest zamknieta we mnie, wiec Muppety stanowity jej ujscie; zwykle
odgrywam szalehczo ekstrawertyczne postaci”’, powiedziat Jim. Jedyng wadg
wcielania sie w Guya byt jego wysoki, podniesiony gtos, bezlitosny dla strun
gtosowych Jima. Czasem konczyt kreci¢ sceny z Guyem Smileyem ze zdartym
gtosem.

Oz miat bardzo podobny problem z regularnym uczestnikiem teleturniejéw
Smileya, kudtatym niebieskim potworem z dudnigcym gtosem, ktory podobnie jak
inne postaci Oza, trafit z tta na pierwszy plan i szybko stat sie odkryciem:
Ciasteczkowy Potwoér. Jego gtos, jak przyznat Oz, byt ,eksplozjg energii”,
potrafigcej ,catkowicie zedrze¢” mu gardto. Sporo czasu zajeto Ozowi hauczenie
sie korzystania z gtosu tak, zeby nie nadwyrezac krtani.

Potwory stanowity nieodtgczng cze$¢ Muppetdédw niemal od samego poczgtku —
Yorick pozart Kermita na antenie ogdlnokrajowej telewizji juz w 1956 roku —
nieuniknione wiec byto to, ze Jim predzej czy pozniej wprowadzi potwory do Ulicy
Sezamkowej. Do Oscara, mimo jego powierzchownosci, jako$ nie pasowata
etykietka potwora — zachowywat sie raczej jak zrzeda, co nadawato mu zupetnie
nowg kategorie Muppeta. Ciasteczkowy natomiast, bez watpienia byt potworem —
ale jesli naukowcy obawiali sie, ze potwory Jima bedg powodowaé koszmary u
przedszkolakow, Jim stat juz jeden krok przed nimi i ttumaczyt edukacyjne
aspekty swoich potworéw, mimo ze rozumiat niepokéj pedagogéw. ,W programie
Ulica Sezamkowa potwory sg miekkie i kudtate jak przytulanki, ale dla trzy- czy
czterolatka mogg okazac sie troche przerazajgce” — powiedziat ze zrozumieniem
Jim. — ,Jednoczesnie dziecko moze poznac te potwory i zrozumieé, ze nie sg
czyms, czego trzeba sie ba¢. Moze wygladajg groznie, ale dziecko moze sie
nauczyc je oswajac’.

Geneza Ciasteczkowego Potwora siega az do 1966 roku, gdy Don Sahlin
zbudowat jego prototyp na potrzeby kampanii reklamowej dla General Foods. Jim
sporzadzit wtedy szkice trzech potworow, a kazdy miat kras¢ inny rodzaj
przekaski, ktore nazywaty sie Wheels, Crowns i Flutes. Przodek Ciasteczkowego,
Ztodziej Wheels, byt kudtatym, ruchliwym potworem z ktami i wielkimi oczami,
porywajgcym i pozerajgcym okrggte czipsy garsciami. Kiedy General Foods
zdecydowato, Zze nie wykorzysta tej reklamy, Jim przenidst Ztodzieja Wheelsa do
jednego z filmikow IBM, gdzie potwor pozerat gadajgcy ekspres do kawy, a
potem eksplodowat — Jimowi tak przypadt do gustu ten skecz, ze powtorzyt go
potem w show Eda Sullivana w 1967 roku. Potwora znéw wykorzystano w 1969



roku, tym razem bez ktdw, w reklamie ziemniaczanych czipséw Munchos. Ta
bezzebna wersja ostatecznie trafita do Ulicy Sezamkowej, gdzie najpierw
pojawita sie w ttumie innych potworéw. Natozony na wprawne przedramie Oza
Ciasteczkowy Potwor — ktdrego poczatkowo nazywano po prostu ,niebieskim
potworem” — powoli przebijat sie na pierwszy plan w coraz wiekszej liczbie
wstawek i pozerat nie tylko ciasteczka, lecz takze solniczki, telefony i litery
alfabetu.



